R":ElD@ Navod na obsluhu

SeeSnake. Standard

Systém na inspekcii potrubia

A\ VAROVANIE!

Pred pouzivanim tohto nastro-

ja si dokladne precitajte tento

navod. Nepochopenie a nedo-

drzanie pokynov uvedenych Podporu a dalsie informacie o pou-
v tomto navode na poutzitie Ziti SeeSnake Standard najdete na
moze viest' k Urazom elektric- support.seesnake.com/standard,
kym pradom, poziaru a/alebo pripadne zosnimajte tento QR kod.
vaznym zraneniam.
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Uvod

Upozornenia, varovania a pokyny uvedené v tejto
prirucke nemoézu pokryt’ vSetky mozné podmienky

a situacie, ktoré sa moézu vyskytnut. Je potrebné
spravat’ sa rozumne a postupovat’ opatrne.

Zakonné poziadavky

c Vyhlasenie o zhode ES (890-011-320.10) je v pripa-
de potreby pripojené k tejto priruCke ako samostat-
na brozura.

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel

I '(C: FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom pod-
mienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat
Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akcepto-
vat’ akékolvek prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré
mdbze spbsobit’ neziaducu prevadzku.

Bezpecnostné symboly

V tejto priruCke a na vyrobku sa pouzivaju bezpecnostné
symboly a signalne slova na informovanie o délezitych bez-
pecnostnych informaciach. Tato ¢ast’ slizi na lepSie porozu-
menie tychto signalnych slov a symbolov.

Toto je bezpe€nostny vystrazny symbol. Pouziva

A sa na upozorfiovanie na pripadné osobné zrane-
nia. Dodrzujte vSetky bezpecnostné hlasenia, ktoré
nasleduju po tomto symbole, aby ste predisli moz-
nému zraneniu alebo smrti.

A NEBEZPECENSTVO
NEBEZPECENSTVO oznaduje hroziacu nebezpednu situa-

ciu. Ak sa jej nevyhnete, bude mat za nasledok smrt’ alebo
vazny uraz.

VAROVANIE oznacuje nebezpeénu situaciu. Ak sa jej nevy-
hnete, m6ze mat za nasledok smrt’ alebo vazne zranenia.

A UPOZORNENIE

UPOZORNENIE oznacuje nebezpecnu situaciu. Ak sa jej
nevyhnete, mézZe sposobit lahké az stredne tazké zranenia.

X777/ OZNAMENIE oznaduje informécie,
ktoré sa tykaju ochrany majetku.

Tento symbol znamena odporuc¢anie pred pouzitim
zariadenia si starostlivo precitat' navod na obsluhu.
Prirucka obsahuje dblezité informacie o bezpecnej
a spravnej prevadzke zariadenia.

Tento symbol znamena povinnost pouzivat bez-
pecnostné okuliare s bo¢nymi krytmi alebo ochran-
né okuliare pri manipulacii alebo pouzivani tohto
zariadenia, aby sa znizilo riziko poskodenia o¢i.

Tento symbol oznaCuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

¥y O @
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VSseobecné bezpeénostné
pravidla

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a po-
kyny. Nedodrzanie upozorneni a pokynov méze viest’
k urazu elektrickym priudom, poziaru a/alebo vaznemu
zraneniu.

TIETO POKYNY SI STAROSTLIVO
USCHOVAJTE.

Bezpecnost pracoviska

Udrzujte svoje pracovisko Cisté a dobre osvetlené.
Znecistené alebo tmavé miesta su nachylnejSie na vy-
skyt nehdd.

Nepracujte so zariadenim vo vybusnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horfavych kvapalin, plynov
alebo prachu. Zariadenie méze sposobit iskrenie, ktoré
mb&ze vznietit prach alebo vypary.

Pocas prevadzky udrzujte deti a ostatné osoby mimo
pracoviska. VyruSenie méze spdsobit’ stratu pozornosti
a kontroly.

Bezpeénost’ elektrickych zariadeni

Vyhybajte sa kontaktu telom s uzemnenymi povrch-
mi, ako su rury, radiatory, rozvadzace a chladnicky.
Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom je zvySené,
ak je vaSe telo uzemnené.

Nevystavujte zariadenie dazd’u ani mokrému prostre-
diu. Unik vody do zariadenia zvySuje riziko urazu elek-
trickym pradom.

Vsetky elektrické pripojenia udrzujte v suchu a mimo
zeme. Dotyk zariadenia alebo zastréky mokrymi rukami
mo&ze zvysit riziko Urazu elektrickym pradom.

Neposkodzujte kabel. Nikdy nepouzivajte kabel na pre-
nasanie, tahanie alebo odpojenie elektrického zariade-
nia. Udrzujte kabel mimo dosahu tepla, oleja, ostrych
hran a pohyblivych Casti. PoSkodené alebo zapletené
kable zvySuju riziko Urazu elektrickym pradom.

Ak je prevadzka zariadenia vo vlhkom prostredi ne-
vyhnutna, pouzite chraneny zdroj prerusovaca obvo-
du zemnej ochrany (GFCI). Pouzitie GFCI znizuje riziko
Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpec¢nost’

* Pri praci vzdy udrzujte pozornost, sledujte svoj
pohyb a riad’'te sa zdravym rozumom. Ak ste unaveny
alebo pod vplyvom drog, alkoholu, pripadne liekov, za-
riadenie nepouzivajte. Chvilka nepozornosti pocas pre-
vadzky zariadenia mdze spbsobit’ vazne zranenie.

* Pouzite vhodny odev. Nenoste volné obleCenie alebo
Sperky. Volné obleCenie, Sperky a dlhé vlasy mozu byt
zachytené v pohyblivych €astiach.

* Dodrzujte zasady hygieny. Na umyvanie rdk a inych
Casti tela, ktoré su vystavené obsahu vypustania, po ma-
nipulacii alebo pouZiti zariadenia na kontrolu vypustania
pouzite hordcu mydlovu vodu. Aby ste predisli kontami-
nacii toxickym alebo infekénym materidlom, pocas pre-
vadzky alebo manipulacie s pristrojmi na kontrolu vypus-
tania nejedzte ani nefajcite.

* Pri manipulacii a pouziti zariadenia na vypustanie
vzdy pouzivajte vhodné osobné ochranné prostried-
ky. Vypustany odtok mbze obsahovat chemikalie, bakté-
rie a iné latky, ktoré mézu byt toxické, infekéné a moézu
spbsobovat popaleniny alebo iné problémy. Vhodné
osobné ochranné prostriedky vzdy zahfmaju ochranné
okuliare, vhodna je aj maska proti prachu, prilba, ochra-
na sluchu, rukavice na Cistenie odtoku alebo rukavniky,
latexové alebo gumené rukavice, tvarové Stity, bezpec-
nostné okuliare, ochranny odev, respiratory a ocelové
$picky a nekizavi obuv.

» Ak sucasne pouzivate zariadenie na Cistenie kanali-
zacie a zariadenie na kontrolu odtoku, pouzivajte Cis-
tiace rukavice RIDGID. Nikdy neuchopte rotujuci kabel
Cistiaceho kanalu ni¢im inym vratane inych rukavic alebo
handricky, ktora sa méze omotat okolo kébla a spdsobit’
zranenie ruky. Pod RIDGID odvodhovacie Cistiace ruka-
vice pouzivajte len latexové alebo gumené rukavice. Ne-
pouzivajte poSkodené Cistiace rukavice.
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Pouzivanie a udrzba zariadenia

Nepouzivajte silu. Pouzivajte spravne vybavenie pre
svoje potreby. Vdaka spravnemu vybaveniu je praca
ucinnejSia a bezpecnejsia.

Nepouzivajte zariadenie, ak nie je mozné vypina¢
zapnut’ a vypnut'. Kazdé zariadenie, ktoré nie je mozné
ovladat pomocou vypinaca, je nebezpecné a musi byt
opravene.

Pred vykonanim uprav, vymeny prislusenstva alebo
uskladnenia odpojte zastrcku zo zdroja energie a/
alebo akumulatora od zariadenia. Preventivne bezpec-
nostné opatrenia znizuju riziko zranenia.

Nepouzivajte zariadenie mimo dosahu deti a neu-
moziujte osobam, ktoré nie si oboznamené s tymto
zariadenim alebo s tymito pokynmi, aby obsluhovali
zariadenie. Zariadenie moze byt v rukach nepoucenych
pouzivatelov nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu zariadenia. Zariadenie skontroluj-
te, €i nie su pritomné pohyblivé, chybajuce Casti alebo
zlomené Casti, pripadne dalSie podmienky, ktoré mézu
ovplyvnit ¢innost' zariadenia. Ak je zariadenie poskode-
né, pred dalSim pouzitim ho opravte. Mnohé nehody su
spbsobené nedostatone udrziavanym zariadenim.

Nesnazte sa zariadenie sami opravovat’. Po cely Cas
udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Umozruje dosiah-
nut’ lepSiu kontrolu zariadenia v neoCakavanych situaci-
ach.

Zariadenie a prislusenstvo pouzivajte v sulade s ty-
mito pokynmi. Berte pritom do Uvahy pracovné pod-
mienky a pracu, ktoru treba vykonat. Pouzitie zariadenia
mimo jeho uréenia mdze viest k nebezpecnym situaciam.

Pouzivajte iba prisluSenstvo, ktoré odporuca vyrob-
ca pre vase zariadenie. PrisluSenstvo, ktoré moze byt
vhodné pre jeden kus zariadenia, sa moze stat’ nebez-
pecnym pri pouziti s inym zariadenim.

Udrzujte rukovate suche, Cisté, bez oleja a mastnoty.
Cisté rukovate poskytuju lepSiu kontrolu nad zariadenim.

Kontrola pred prevadzkou

Ak chcete znizit’ riziko vazneho urazu elektrickym pru-
dom alebo inymi dévodmi a zabranit’ poSkodeniu zaria-
denia, skontrolujte vSetky zariadenia a opravte akékol-
vek problémy pred kazdym pouzitim.

Ak chcete skontrolovat’ vSetky zariadenia, postupujte nasle-
dovne:

1.
2.

Vypnite zariadenie.

Odpojte a skontrolujte vSetky kable, Sndry a konektory,
aby ste zistili, ¢i nedoslo k ich poskodeniu alebo mo-
difikacii.

Vycistite vSetky nedistoty, olej alebo inu kontaminaciu
z vasho zariadenia, aby ste ulahcili kontrolu a zabranili
uvolneniu pri presune alebo pouzivani.

Zariadenie skontrolujte, ¢i nie su pritomné pohyblivé,
chybajuce, opotrebované alebo zlomené Casti, pripad-
ne dalSie podmienky, ktoré mézu ovplyvnit bezpecnu
a normalnu prevadzku.

Pozrite si pokyny pre vSetky ostatné zariadenia a uisti-
te sa, ze su v dobrom a pouzitelnom stave.

Skontrolujte pracovisko s dérazom na:
* Primerané osvetlenie.

 Pritomnost horfavych kvapalin, vyparov alebo pra-
chu, ktoré sa mdzu vznietit. Ak su pritomné, nepra-
cujte v oblasti, kym nebudu identifikované a opra-
vené zdroje. Zariadenie nie je odolné voci vybuchu.
Elektrické zapojenie mézZe spdsobit’ iskrenie.

» Jasné, rovnomerné, stabilné a suché miesto pre
obsluhu. Nepouzivajte zariadenie, ked stojite vo
vode.

Preskumajte ulohu, ktoru treba vykonat, a urcte sprav-
ne zariadenie pre danu ulohu.

Pozorujte pracovnu oblast a postavte bariéry podfla
potreby, aby boli ostatné osoby mimo kontaktu so za-
riadenim.

Pozrite si d'alSie bezpecnostné informacie a upozornenia
Specifické pre dany produkt, ktoré zacinaju na strane 8.
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Prehl'ad SeeSnake Standard

RIDGID

SeeSnale.

Popis

InSpekény systém RIDGID® SeeSnake® pre potrubia pred-
stavuje prenosny kamerovy systém na navijacom bubne z
prémiovej rady diagnostickych systémov SeeSnake.

Standardny navijaci bubon je idealny na kontrolu priamky
od 51 mm do 305 mm [2 pal. az 12 pal.] a je dodavany
bud s tlaénym (pretahovacim) kablom s dizkou 61 m [200
stép], alebo 99 m [325 stop]. TlaCny (pretahovaci) kabel je
vystuzeny sklenymi vlaknami a je dostatocne flexibilny, aby
mohol prejst’ ostrymi 90° ohybmi, no zaroven dostatone
tuhy, aby tlacil hlavu kamery na dlhé vzdialenosti. K dispo-
zicii je aj samonivelacna hlava fotoaparatu, ktord zachovava
vzhlad obrazu.

Kazdy sStandardny navijaci bubon obsahuje zabudovanu
sondu FleXmitter®, ktord pomaha najst vyhladavané body v
potrubi. Sondy FleXmitter maju dihSie a vykonnejSie antény,
ktoré dokazu zosilnit signal a zachovat flexibilitu fotoaparatu
aj pri zahyboch.

Navijaci bubon Standard je kompatibilny so vSetkymi moni-
tormi SeeSnake na zaznamenavanie a distribuciu inSpekcii.
Sparujte ho s monitorom digitalnych prehladov série CSx,
ktory poskytne profesionalny multimedialny prehlad vasim
z&kaznikom rychlo a lahko.

Zahrnuté prislusenstvo CountPlus meria, ako daleko ka-
mera presla vnutri potrubia. Pouzite vodotesnu klavesnicu
na ovladanie funkcii CountPlus, ktoré zahfmaju datum, den,
Cas, vzdialenost a prednastavené alebo viastné prekrytia
textu.
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Specifikacie

Tlaény (pretahovaci) kabel

Dizka

61 m [200 pal.]
99 m [325 pal.]

Priemer

11,2 mm [0,44 pal.]

Priemer jadra sklolaminatu

4,5 mm [0,18 pal.]

Minimalny polomer ohybu

114 mm [4,5 pal.]

Specifikacie
Hmotnost’
61 m [200 st6p] 19 kg [42 Ib]
99 m [325 stop] 24,5 kg [54 Ib]
Rozmery
Dizka 830 mm [32,7 pal.]
Hibka 450 mm [17,7 pal.]
Vyska 756 mm [29,8 pal.]

Priemer bubna

664 mm [26,1 pal.]

Kamera, pevna

51 mm az 305 mm

. ‘g
Kapacita potrubia 2 pal. a2 12 pal ]

Dizka systémového kabla 10 m [33 stop]

Prevadzkové prostredie

-10°C do 50°C

¥
Teplota [14°F do 122°F]

-10°C do 70°C

Skladovacia teplota [14°F do 158°F]

Krytie
(bez monitora) IPx5

Relativna vihkost 5 az 95 percent

Nadmorska vyska 4 000 m [13 123 stop]

Hodnotenie hibky
fotoaparatu

Vodotesnost do 100 m
[328,1 stopy]

§ Skutocna kapacita potrubia zavisi od podmienok potrubia.

I Aj ked fotoaparat méze fungovat pri extrémnych teplotach,
mozu sa vyskytnut isté zmeny kvality obrazu.

Dizka 31 mm[1,2 pal ]
Priemer 35 mm [1,4 pal.]
Svetla 6 LED
Kamera, samonivela¢na
Dizka 26 mm [1 pal.]
Priemer 35 mm [1,4 pal.]
Svetla 18 LED
RozliSenie
NTSC 656 x 492 pixelov
PAL 768 x 576 pixelov
Sonda
Typ FleXmitter®
Frekvencia 512 Hz

Standardné vybavenie

» SeeSnake Standard kamera s bubnovym navijakom
* Navod na obsluhu

* Montaz kolesa

« Suprava na vedenie potrubia

» Klag

SeeSnake Standard - slovendéina -




Komponenty systému

Rukovat

nponenty pruziny (krtko) ‘
Kamera

Uzamykacia objimka

Sonda FleXmitter

Hlava fotoaparatu

Oznacenie sériového d&isla

CountPlus Kabel SeeSnake System

Tlagny (pretahovaci) kabel

Specifické bezpeénostné
informacie

Tato cast’ obsahuje dolezité bezpec¢nostné informacie,
ktoré su Specifické pre systém SeeSnake Standard na
kontrolu potrubia. Pred pouzivanim zariadenia si pozor-
ne precitajte tieto informacie, aby ste znizili riziko trazu
elektrickym pradom, poziaru a/alebo vazneho zranenia.

TENTO NAVOD A UPOZORNENIE SI
UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

Komponenty kolesa

Bezpecénost’ SeeSnake Standard

+ Dokladne si precitajte tento navod, navod na monito-
rovanie digitalnych sprav a pokyny pre vsetky ostat-
né zariadenia, ktoré pouzivate pred samotnym pou-
zitim. Nedodrzanie pokynov méze spdsobit poSkodenie
majetku a/alebo vazne zranenie. Uchovajte tento navod
pri zariadeni pre buduce pouzitie.

* Prevadzka zariadenia vo vode zvySuje riziko urazu
elektrickym pradom. Nepouzivajte systém, ak je obslu-
ha alebo zariadenie vo vode.

» Zariadenie nie je uréené na ochranu pred vysokym
napatim a izolaciu. Nepouzivajte tam, kde je pritomné
nebezpecenstvo vysokého napatia.

» Zariadenie nevystavujte mechanickym otrasom, aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia a znizilo sa riziko
urazu. Vystavenie mechanickym otrasom méze poskodit
zariadenie a zvysit riziko vazneho zranenia.

* Postupujte podla pokynov na instalaciu zostavy ko-
lies. Nespravna inStalacia mbze spdsobit poskodenie
majetku a/alebo vazne zranenie.

* Pri manipulacii so zariadenim a jeho pouzivanim v
kanalizacii vzdy pouzivajte vhodné osobné ochran-
né prostriedky. Pri kontrole kanalizacie, ktora by mohla
obsahovat nebezpecné chemikalie alebo baktérie, pouzi-
vajte vhodné ochranné prostriedky, ako su latexové alebo
gumené rukavice, ochranné okuliare, Stity na tvar a res-
piratory. VZdy pouzivajte ochranu o¢i na ochranu pred
necistotami a inymi cudzimi predmetmi.

8 - slovengina - SeeSnake Standard




Navod na obsluhu

Umiestnenie

Nastavte svoj systém SeeSnake v blizkosti vchodu do po-
trubia, aby ste mohli poc¢as sledovania monitora manipulo-
vat’ s tlatnym (pretahovacim) kablom. Uistite sa, Ze sa na-
vijaci bubon méze volne otacat. Umiestnenie navijaku tam,
kde sa bubon neméze volne otacat, mbéze sposobit previ-
nutie kabla, ¢o moze spdsobit’ poSkodenie majetku a/alebo
vazne zranenie.

Polozte SeeSnake na zakladnu pre vacsiu stabilitu, najma
ked je vstup na streche, nad hlavou alebo na svahu.

Prehl'ad kontroly

Ak chcete vykonat inSpekciu potrubia, pripojte monitor
SeeSnake na navijaci bubon, spustite napajanie systému,
pretlacajte krtka cez potrubie a sledujte disple;.

Pokrocilé moznosti kontroly, ako je snimanie, vyhladanie
sondy, sledovanie tlacného (pretahovacieho) kabla a zobra-
zovanie prehladov, najdete v priru¢ke dodanej s monitorom.

Pripojenie k monitoru

Pripojte systémovy kabel k monitoru tak, ze zarovnate vo-
diaci kolik konektora s konektorom a zatlacte konektor pria-
mo dnu.

¥ 7 17/7/-8 Otacajte iba vonkajSi uzamykaci
obal. Nikdy neohybajte ani neota-

Cajte konektor.

Zasuvka Vrubok konektora
Vodiaci kolik

Vonkajsi uzamykaci obal

Vytiahnutie

Vytiahnite tlacny (pretahovaci) kabel spat z potrubia po-
malou, stalou silou a pomaly ho navijajte spat na bubon.
Tla¢ny (pretahovaci) kabel pri vytahovani utrite papierovou
utierkou alebo handrou.

1o ¥4 7.1/37/8 Nepouzivajte nadmernu silu ani ne-
tahajte pod ostrym uhlom. Rychle

pohyby alebo pouzitie nadmernej
sily na krtka méze sposobit, ze sa
zauzli, skruti alebo poskodi.

Vedenia potrubia

Vedenia potrubia vycentruje fotoaparat do potrubia, zlepSu-
je kvalitu obrazu a udrzuje Cistotu SoSovky. Ak je to mozné,
pouZzivajte vedenie potrubia, aby ste znizili opotrebenie sys-
tému.

SeeSnake Standard - slovenéina - 9



CountPlus

Standardny bubnovy navijak je dodavany s prisluenstvom
CountPlus. CountPlus meria celkovu dizku tlaéného (preta-
hovacieho) kabla a méze merat vzdialenost tlaéného (pre-
tahovacieho) kabla od doCasného zakladného bodu, ako je
napriklad hlava alebo kib tribky. MéZe sa pouzit aj na vytva-
ranie vliastnych textovych snimok.

Poznamka: Mnohé monitory SeeSnake zahfriaju mozZnost
riadenia informacii, ktoré sa zobrazuji na monitore a zazna-
menavaju sa na média, vratane vzdialenosti kablov. Preci-
tajte si ndvod na obsluhu monitora a zistite, ¢i monitor obsa-
huje tato funkciu.

Ak pouzivate monitor, ktory obsahuje tato funkciu, odporu-
Came ovladat’ displej prostrednictvom rozhrania monitora

namiesto pocitadla CountPlus.

Klavesnica

Otvorte ponuku. StlaCenim tlacidla opustite obrazovku a ponuky.

Ponuka Nastavenia Casu
Ponuka Upravit snimku Nastavenia datumu
Informacie Nastavenia jednotiek
Nastroje Nastavenia navijaka a kabla
Vybrat Vyberte zvyraznené polozky.
@ Nula Zacnite a zastavte doCasné merania segmentu. Stlacenim a podrzanim obnovite meranie

systému na nulu.

Umozniuju prechadzat cez ponuky a textové znaky. Umoziuju premiestfiovat snimky na
obrazovke rozlozenia prezentacie.

@ @ Sipky Dole

Vlavo/vpravo

Vytvorte novu snimku alebo vyberte z ulozenych snimok.
Prepinanie medzi ulozenymi snimkami.

Hore/upravit Upravit aktualnu snimku.

Zobrazit’ a skryt’ textovu snimku. Pri vytvarani novej textovej snimky prepinajte medzi

T Textova snimka s . . . .
rozlozenim snimok a obrazovkami s textovymi vstupmi.

[«  Pocet Zobrazit a skryt pocet.

Prepinanie moznosti datumu/€asu: zobrazenie datumu, ¢asu, obidvoch Udajov alebo
Ziadnych.

Datum/¢as

10 - slovenéina — SeeSnake Standard



Udrzba a podpora

Cistenie

Systém ocistite handrou a jemnou nylénovou kefou. Ak je to
potrebné, mdze sa pouzit’ jemny Cistiaci alebo dezinfekény
prostriedok. Na Cistenie systému nepouzivajte rozpustadla
ani vysokotlakové vodné Cistice (VAP).

Udrzba komponentov

Hlava fotoaparatu

Skrabance na fotoaparate maju minimalny vplyv na jeho
vykon. Na odstranenie Skrabancov nepouzivajte Skrabky
ani piesok.

Tlaény (pretahovaci) kabel

Pouzite handricku na kabel a vizualne ho skontrolujte, aby
ste zistili pritomnost’ Skrabancov a odrenin, a zatlacte ho
spat’ do bubna. Vymenite alebo opravte tlacny (pretahova-
ci) kabel, ak je vonkajsi plast poskriabany alebo obruseny.

Uskladnenie

SeeSnake Standard musi byt uloZzeny na suchom, bezpec-
nom mieste s teplotou medzi —10°C a 70°C [14°F a 158°F].
Skladujte svoje zariadenie v uzamknutej oblasti mimo dosa-
hu deti a 0sob, ktoré nie su obozndmené s ich ucelom.

Podpora

Ak chcete ziskat podporu a dalSie informacie o pouzivani
vasho systému, navstivte stranku support.seesnake.com/
standard.

Servis a opravy

Nespravna obsluha alebo oprava méze spdsobit’ ne-
bezpecné podmienky pouzitia.

Servis a opravu navijaka je potrebné vykonat’ v nezavislom
autorizovanom servisnom stredisku RIDGID. Ak chcete
najst najblizSie servisné stredisko alebo mate akékolvek
otazky tykajuce sa servisu alebo opravy:

» Obratte sa na miestneho distributora spolo¢nosti
RIDGID.

» Navstivte RIDGID.com.

» Obratte sa na oddelenie technickych sluzieb spolo¢-
nosti RIDGID na rtctechservices@emerson.com alebo
telefonicky na 1-800-519-3456 (USA a Kanada).

Likvidacia

Casti vasho systému obsahuji hodnotné materialy, ktoré
je mozné recyklovat. Existuju spolo¢nosti Specializujuce sa
na recyklaciu, ktoré mozno najst vo vaSom okoli. Zlikvidujte
komponenty v sulade so vSetkymi platnymi predpismi. Dal-
Sie informacie ziskate od miestneho uradu pre nakladanie
s odpadmi.

Krajiny ES: Elektrické zariadenia nevyhadzujte
do komunalneho odpadu!

Podl'a smernice Eurdpskej smernice 2002/96/ES
o odpade z elektrickych a elektronickych zaria-
deni a jej implementacii do narodnej legislativy
sa elektrické zariadenia, ktoré sa uz nepouziva-
ju, musia zozbierat oddelene a zneskodnit' sp6-
sobom spravnym pre Zivotné prostredie.

Vyradenie batérii

Krajiny ES: Vadné alebo pouzité batérie musia byt recyklo-
vané podla smernice 2006/66/EHS.
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